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T rag.nr; FRO4566504161 . Delivery Note No.

Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX Packliste / Packing note

LS
i
4
N

Magna PT S.p.A. 2 Nota di ricevimento/ Recelving Notes 3 %mﬁ;%?ﬂg{a No,
V Dei Ciclamint 4
|-70026 MODUGNO BA 6 Trasporta / Freight 7 Consegna Delivery 45070380
. 4 Data spedizionef
Porio france/  Porto Ferrovia/ Trasportatore/ Shpping Date
Fres assegnated  Rail Carrfer 18.04.2021
Mot Frea
Trasporio/!  Mexxo vostro!
Freight Other Vehlcla Fattura/lnveice -
. il st ol e
gh{m‘f Le:," VAT rag nez Incolerms ' o0 9 Data/Date
91000197 IT04886850728 FCA HAGENAU ﬁ Q 0 5 ; 7}3
.11 Crdine d'acquisto n./Purchase Order No. 10 Vostro riferdimento/ 15 Allre Informazionl 12 Nostro reparto/ 13 Tel. 14 Nr. destinataric/ 168 Nr, d'ording/
Your Relesence Additional Data Our Department . H‘ecelver No. Crder No,
550004094101 416 AMDIRF-POSL +33 (3) 90562675 24466 217725
M. Francois Slrufo
‘”s‘ﬁ%.’:‘ﬁ%"é«ffﬁa”“” l. + F. Schweitzer GmbH + Co, §?,m Laaozzm:’ . Peso taleTToll Wekht
~ . franco/ Gross 1.092,9 KG
Autocarro / Standard . Frog
Porty Netto/Nat 766,8 KG
sl X
™ 3 TBA-520892, 96 x TBA-501643, 12 x TRA-501644, 3 % ecedons” " Resdhing Locaton I 20729 1 6%%
1208 21058437 14248 -
25 ° .
foras oKLY E
Shipping .
Address
27 At 8 Artiooto clienta / ’ Descrizione soQuanial 3 me;  Consegna/Delivery
Recalver Part No. . Daserption / Part Ne. / Pack Cruantty Qta Umtarda Handling Unit
© o001 2500195100 L-0G7D3-0G17-11 Cl1.Actuator 576 pz  45070380/10
Aogsyiw .
Attuatore frizione
230600883-0000-10 G LSV"
N‘f’ --\-N& CE 346822440
wuEd ONE MEE 4683199
S CCET 346831997
antitd dichiarate: 346806462
Ordine d'acquisto n./ Purchasa Order Na. Lotio / Batch Quantita / Cuantity gmmﬁﬁ‘cgﬂnw af origin
550004094101 0040201898 agapz & ra\mg\\agglo R N @
m a\ 1t a\\O’-
550004094101 0040108517 192 PZ %a“ﬁc‘é (5 ale sche x "\ 2,1
Conform *
Data conH N W
Packing List e dimensioni F™
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 346822440 2556 KG  364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230800883-0000-10 ,L-0G7D3-0G17-11 ClActuator Assy#W Quantitd: 192 PZ
2 346831997 2556 KG 3643KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator Assy#W Quantitd: 192 PZ
3 346806462 255,6 KG 3643 KG 1200x 80Ox 930 MM TBA-520892

Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3- OG‘[T&U E %tﬁ%ﬁ_wﬁ@ E?_Llasnrtli ta: 192 PZ

Vi
Gestione imballaggi a re=_*m'3.elra dei Ciclamini, snc.- 70026 Modugno (BA)
19 APR2021
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Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

LR

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packiiste / Packing note

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

I-70026 MODUGNO BA

3 Consagna N/
Dellvery Nata Na.

4 Data spedizione/
Shipping Date

45070380

13.04.2021

3,000

96,000
12,000

3,000

P-26-TBA-501502 Pallst 1200X800X160-SW
P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-584X396X110
P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23
P-38-A1208 Lid BL-1204XB808X94-PP

TBA-520892°

. TBA501643

TBA-501644
1208

The products are not classified with a specifié Export Control Classification Number
according to EU or domestic law of the invoicing party, unless stated otherwise in the

gspecific line item.
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-003498 vom 15.04,2021

pedition
|IR I

Ludwigsburg, 15.04.2021
Seite 1 von 1

l

21-003498

4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Disse Befdrderung unterliegt trotz siner ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungan des
UbereinkommenstberdenBefarderungsvariragim

Intern. StratengOterverkshr (CMR),

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstant touteclause
contraire, & la Convention relative au contrat de
fransport international des marchandises par
route (MR).

6 Frachtfiihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007
93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-GEDEX
FRANKREICH
2 Empfanger f Dastinataire
MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN
3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour Ia livraison de fa marchandise
Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zait{ Temps
Datum/Date  16.04.2021

4 ©r und Tag der Ubernahma / Lleu e! date de |a prise en charge de la marchandise

Or{ Lisu Haguenau-Cedex
Lend/Pays  Frankreich Zait/ Tomps
Datum/Date 15.04.2021

7 Nachfolgender FrachtiChrer / Transporteurs successifs

5 Beigefligte Dokumante / Decuments annexes

§ Vorbahalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Réserves ot observations das fransparteurs

9 Pos 10 ZaichenNr, 41 Anzaht der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 4 § Umfang

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature et timbre Frexpaditeur

Unterschrift und Stempel des FrachtiGhrers
Signature et timbra du transporieur

Marques et numéros Nombre des colls Mode demballage Nature de Ja marchandisa Poids, kg cbm
1 45070380 COLLI Getriebeteile 9.826 73,58
2 45123883 v § CoLL
3 45137867 % 18 COLLI
4 45139645 2 CoLLl
Surmime;
Totet 28,00 COLLI 9.826,00
16 Anwelsungan des Absenders 1’7 Angaben zur Ermitlung der Tanfkilemeter mit Grenztbergangen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besonders Verelnbarungen / Conventions particulleres
unfrei - Rechnung an Empfinger
" - Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtliches Ki ich Nutzlastint . ™ N .
19, S weasn vollsténdig und in dusseriich guter Beschaifenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzier Grenzibergang 7 Gul 21-0034989mpfan en a| um / Date
AR m%ﬂ&&@ g S.td.
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dMAGHART 8080026 Modugno (BA)
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigshurg 1-70026 MODUGNO

“RidevuSetom

a7, ift und Stempel des Empfingers
deetingtele

verifica-su qf.l

fta e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG GeschéftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer CdVIMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telafax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



